CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE SET - 284 WINCHESTER
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Adjusting shoulder bump has never been easier. The Whidden Gunworks Click
Adjustable Bushing Full Length Sizer Die and lock ring work together to give the
user a clicking feel to the adjustment just like a high end rifle scope. Each click
moves the shoulder bump .001” so you can easily find the exact shoulder bump
that you desire. Included with the Click Adjustable Sizer Die Set is a
Micrometer Adjustable Seating die and Shoulder Bump Gauge. This gauge
attaches to standard calipers and allows measurement from the case shoulder to
the base.

Attributes

Name: 284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS

Product no.: 749017947

Mfr. No.: SET-A-B-000284-000

Cartridge: 284 Winchester

Die Style: Bushing Full Length Die Set

Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das CLICK ADJUST BUSHING
FULL LENGTH DIE SET von WHIDDEN GUNWORKS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE SET von Whidden
Gunworks. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch und halte sie wahrend der Nutzung des Produkts im Hinterkopf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei der Verwendung des Produkts immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) tragen, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass alle Teile des Die Sets korrekt montiert sind, bevor du mit der Nutzung beginnst.
®* Vermeide es, die Finger in die Nahe beweglicher Teile zu bringen, wahrend das Produkt in Gebrauch ist.
® Stelle sicher, dass das Messgerat fur den Schulterbump korrekt kalibriert ist, um genaue Messungen zu

gewabhrleisten.

® Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Kalibern, in diesem Fall 284 Winchester.
® Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung des Produkts ziehe die Bedienungsanleitung oder einen

Fachmann zu Rate.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberpriife, ob alle Teile des Die Sets vorhanden sind: mikrometerverstellbarer Sitzdie und
SchulterbumpMessgeréat.
® Stelle sicher, dass du einen geeigneten Arbeitsplatz hast, der gut beleuchtet und organisiert ist.

Installation:
® Montiere den Bushing Full Length Sizer Die gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Stelle sicher, dass der Sicherungsring festgezogen ist, um ein Verrutschen wéahrend der Nutzung zu
verhindern.
Nutzung:
* Verwende das SchulterbumpMessgerat, um die MalRe vom Schulterbereich der Patrone bis zur Basis
Zu bestimmen.
® Justiere den Schulterbump, indem du die mikrometerverstellbare Einstellung am Die verwendest. Jeder
Klick entspricht einer Veranderung von .001".
® Fuhre die Anpassungen schrittweise durch und Uberprife regelméafig die Messungen, um
sicherzustellen, dass du die gewiinschten Ergebnisse erzielst.
Nach der Nutzung:

® Reinige das Produkt griindlich und bewahre es an einem sicheren Ort auf.
® Uberpriife das Produkt auf Schaden, bevor du es beim niachsten Mal verwendest.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemaf den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustéandigen Ansprechpartner in der EU. Halte alle
relevanten Informationen tber das Produkt bereit, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du das CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH
DIE SET sicher und effektiv verwenden kannst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE SET 284
WINCHESTER

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Click Adjustable Bushing Full Length Die Set for 284 Winchester. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

® Always handle the die set with care to avoid injury.
® Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.
® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the

die set.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with the specific cartridge you are using (284 Winchester).

Do not exceed the recommended adjustments when setting the shoulder bump.

Only use the die set for its intended purpose as described in this guide.

Avoid using excessive force when making adjustments to prevent damage to the die.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

If you experience any difficulty or irregularity during use, cease operation immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Die Set

® Carefully unpack the Click Adjustable Bushing Full Length Die Set.

® Ensure all components are present: Click Adjustable Sizer Die, Micrometer Adjustable Seating Die, and
Shoulder Bump Gauge.

® |nstall the Click Adjustable Sizer Die in your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

® Secure the die firmly to prevent movement during operation.

Adjusting the Shoulder Bump

® Use the Click Adjustable feature to make precise adjustments. Each click corresponds to a .001”
movement.

® Adjust the shoulder bump to your desired setting, ensuring you do not exceed the recommended limits.

® Confirm the adjustment by using the Shoulder Bump Gauge to measure from the case shoulder to the
base.

Seating Bullets
® Use the Micrometer Adjustable Seating Die to seat bullets accurately.
® Adjust the die according to your specific bullet length and desired seating depth.
® Always check the overall cartridge length after seating to ensure it meets specifications.

Final Checks

® [nspect each cartridge after reloading to ensure it meets safety standards.
® Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.



Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the die set is damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal and plastic
components.

® Do not dispose of the die set in regular household waste if it is still functional; consider donating or recycling.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the Click Adjustable Bushing Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Click
Adjustable Bushing Full Length Die Set for 284 Winchester. Stay informed about safety updates and product recalls
through the EU's Safety Gate platform. Thank you for choosing Whidden Gunworks, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Sizer Ajustable Click de Whidden Gunworks

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Sizer Ajustable Click de Whidden Gunworks para el cartucho 284 Winchester.
Este producto esta disefiado para facilitar el ajuste de la longitud del hombro de tus cartuchos. Sin embargo, como
con cualquier herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Utiliza siempre el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al operar el equipo.

® Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas.

® Sisientes que el producto no esta funcionando correctamente, deja de usarlo inmediatamente y verifica su
estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de ajustar el hombro, asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa.
No fuerces el die si encuentras resistencia al ajustar.

Realiza ajustes pequefios y prueba cada ajuste antes de proceder a un ajuste mayor.

Usa el medidor de hombro incluido para verificar la longitud antes y después de cada ajuste.
Nunca uses el die para ningln propdésito que no sea el que se indica en esta guia.

Mantén las manos alejadas de las partes méviles del equipo en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de comenzar.

® Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente.
® Conecta el medidor de hombro a un calibrador estandar segun las instrucciones del fabricante.

2. Ajuste del Hombro:
® Gira el anillo de bloqueo para liberar el bushing ajustable.
® Ajusta el bushing hasta que sientas un clic, lo que indica un ajuste de .001".
® Vuelve a apretar el anillo de bloqueo para asegurar el ajuste.
3. Uso del Die de Asientos Ajustable:
® Coloca el cartucho en el die de asientos ajustable.
® Ajusta la altura del die seguin sea necesario utilizando el micrémetro.
® Realiza una prueba de asiento con un cartucho para verificar el ajuste.

4. Verificacion del Hombro:

® Usa el medidor de hombro para medir desde el hombro de la capsula hasta la base.
® Asegurate de que las medidas estén dentro de las especificaciones deseadas.

Instrucciones de Desecho

® Si el producto se vuelve inutilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y productos de metal.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o desechos peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre productos y retiros en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Juego de Dies de
Sizer Ajustable Click de Whidden Gunworks de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le CLICK ADJUST BUSHING
FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 284
WINCHESTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Click Adjust Bushing Full Length Die Set de Whidden Gunworks. Cet outil est congu pour vous
aider a ajuster le shoulder bump de maniére précise et simple. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sir et approprié.

Vérifiez régulierement I'état de votre outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

Ne forcez jamais le produit audela de ses spécifications.

Assurezvous que le die est correctement fixé avant de commencer a l'utiliser.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilisez uniguement des piéces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Die

® Dévissez le die de son emballage.
® Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien en place et qu'il ne bouge pas.

2. Ajustement du Shoulder Bump

® Utilisez I'anneau de verrouillage pour ajuster le shoulder bump.
®* Tournez l'anneau jusqu'a ce que vous entendiez un clic, indiquant que le réglage est effectué.
® Chaque clic ajuste le shoulder bump de .001".

3. Mesure avec le Gauge de Shoulder Bump

® Fixez le gauge de shoulder bump a la douille.
* Mesurez la distance de I'épaule de la douille a la base pour obtenir des données précises.

4. Vérification Finale

* Avant d'utiliser le produit, vérifiez une derniere fois que tout est correctement installé et ajusté.
® Effectuez un test de fonctionnement avec une douille de test pour vous assurer que le réglage est
correct.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements de
rechargement.

® Sjle produit est endommagé ou usé, suivez les instructions de mise au rebut appropriées pour éviter les
risques environnementaux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site Web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation s(re et efficace de votre Click Adjust Bushing
Full Length Die Set. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de cet outil.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc CLICK
ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN
GUNWORKS 284 WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS
284 WINCHESTER. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczernstwa oraz wytycznymi dotyczgcymi uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj odpowiednich narzedzi i akcesoriow podczas regulacji matryc.

Nie przekraczaj zalecanych wartosci regulacji wypuktosci ramienia.

Zachowaj ostroznosc¢ przy montazu i demontazu matryc, aby unikngé zranien.
Unikaj kontaktu z oczami i skérg podczas pracy z metalowymi czesciami.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg obecne i nieuszkodzone.

® Zamontuj matryce w prase do tusek zgodnie z instrukcjg producenta prasy.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo osadzona i stabilna.

2. Uzycie Zestawu
® Uzyj wskaznika wypuktosci ramienia do doktadnego pomiaru.
® Ustaw pozadany klik na matrycy, przesuwajac wypuktos¢ ramienia o .001".

® Po zakonczeniu regulacji, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno zamocowane przed
rozpoczeciem procesu tuskania.

3. Czyszczenie i Konserwacja

® Regularnie czy$¢ matryce z resztek materiatu.
® Przechowuj w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu lub utylizacji narzedzi i akcesoridw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu oraz date zakupu.



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywaj Zestawu Matryc CLICK ADJUST BUSHING
FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 284 WINCHESTER odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.



WHIDDEN GUNWORKS HOLKKISARJAT
MIKROMETRISAADOLLA Turvallisuusohjeet

Johdanto

WHIDDEN GUNWORKS holkkisarjat on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja joustavuutta ampumatarvikkeiden
valmistuksessa. TAma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, ettd luet ja ymmarrét kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdtarkoitukseesi ja etté se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tytkohde on vakaa ja turvallinen ennen kayttoa.

Kéayta aina oikeita tydkaluja ja varusteita, jotka on suunniteltu tuotteen kanssa kaytettavaksi.
Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytdsta tai turvallisuudesta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita holkkisarja tarkasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, ettd holkki liikkuu vapaasti ja ettei siiné ole esteita.

2. Kayttd

® Aseta hylsy holkkiin ja varmista, ettéd se on kunnolla paikallaan.

® Saada mikrometrisdadettava holkki halutun tason mukaan.

® Kayta tyontomittaa tarkistaaksesi hylsyn pituuden ja varmista, etta se on oikea.

® Suorita testikierros varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja paivitykset. Varmista, etta saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta
kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for CLICK ADJUST BUSHING
FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 284
WINCHESTER

Introduktion

Tack for att du valt Whidden Gunworks Click Adjustable Bushing Full Length Die Set. Denna produkt ar designad for
att ge precision och kontroll vid justering av axeltryck. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med verktyg och utrustning.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Justera axeltrycket lAangsamt och noggrant for att undvika plétsliga férandringar.

Anvand endast rekommenderade kaliprar och méatinstrument for att sékerstélla noggrannhet.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Click Adjustable Sizer Die:

® Fast diesetet i en lamplig press enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att diesetet ar ordentligt atdraget for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Justering av axeltryck:

* Vrid pd justeringsratten tills du hor ett klick, vilket indikerar en férandring pa .001".
® Fortsatt justera tills du nar det 6nskade axeltrycket.

3. Anvandning av seating die:

® |nstallera den mikrometerjusterbara seating die enligt anvisningarna.
® Fo6lj matanvisningarna for att sékerstélla korrekt seating av hylsor.

4. Anvandning av axeltrycksméatare:

® Fast mataren pa standardkaliprar for att mata avstandet fran hylsans axel till basen.
® Kontrollera matningen noggrant och justera vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla forpackningar och delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® FOr att sékerstélla sdker avfallshantering, kontakta lokala myndigheter for specifika riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support



For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst via de angivna kontaktmetoderna pa
produktens férpackning eller webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Whidden
Gunworks Click Adjustable Bushing Full Length Die Set. Tack fér att du bidrar till en séker och ansvarsfull
anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani Sady puskovych
matric Whidden Gunworks Click Adjustable Bushing
Full Length Die Set

Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecném pouzivani Sady puskovych matric Whidden Gunworks
Click Adjustable Bushing Full Length Die Set. Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani
produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené Ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni varovani.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku pfestarite s jeho pouzivanim a zvazte moznost opravy nebo vymeény.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
PFi nastavovani ramene budte opatrni, abyste pfedesli zranéni. Pouzijte ochranné bryle a rukavice.
Pfi méfeni ramene se ujistéte, Ze je mé&fi¢ spravné pripojen k b&Znym kalibrdim.

[ )
[ ]
* Nikdy se nepokouSejte upravit vyrobek nebo jeho soucasti, pokud nejste kvalifikovani.
® Vzdy pracujte v dobfe osvétleném a Cistém prostredi, abyste pfedesli nehodam.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti sady.

® Podle pokyni vyrobce nainstalujte bushing a die do vaseho reloading pressu.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zajisténo.

2. Nastaveni ramene:

® P¥i nastavovani ramene pouzijte mikrometricky nastavitelné sedlo a méfic¢ ramene.
® Kazdé kliknuti posune rameno o .001". Sledujte pfesné, jaké nastaveni potfebujete.

3. Pouzivani:

® P¥i pouzivani die setu dodrzujte standardni postupy pro reloading.
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die set a uloZte ho na bezpecéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech a recyklaci.
® Pokud vyrobek obsahuje elektrické soucasti, ujistéte se, ze jsou fadné zlikvidovany podle platnych
ekologickych predpisd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na pFisluSné organy nebo vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani Sady puskovych matric Whidden Gunworks
Click Adjustable Bushing Full Length Die Set. Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace,
nevéhejte se obratit na odborniky v oblasti reloading a bezpecnosti.



